
Avertissement de sécurité Typologie : Fauteuil de salon Voici un exemple d'avertissement de sécurité
multilingue pour un fauteuil de salon, conforme au RGPD et rédigé dans les sept langues demandées, en
respectant les consignes de clarté, concision et longueur:

**FRANÇAIS - Avertissement de sécurité pour Fauteuil de Salon**

**ATTENTION :** Pour garantir votre sécurité et la durabilité de votre fauteuil de salon, veuillez lire
attentivement les instructions suivantes :

* **Montage :** Assurez-vous que le fauteuil est correctement assemblé selon les instructions fournies. Un
montage incorrect peut entraîner une instabilité et des risques de blessures. * **Utilisation :** Ce fauteuil est
conçu pour une utilisation domestique normale. Ne pas utiliser de manière abusive (par exemple, sauter
dessus). * **Poids maximal :** Ne pas dépasser le poids maximal indiqué dans les instructions. * **Entretien
:** Nettoyez régulièrement le fauteuil avec un chiffon doux et sec. Pour les taches, utilisez un nettoyant
spécifique pour le type de revêtement (tissu, cuir, etc.) en suivant les instructions du fabricant. * **Sécurité
des enfants :** Ne laissez jamais les enfants jouer sans surveillance sur le fauteuil. * **Risque de
basculement :** Soyez prudent en vous penchant en arrière, surtout si le fauteuil n'est pas stable.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH - Safety Warning for Lounge Chair**

**WARNING:** To ensure your safety and the durability of your lounge chair, please read the following
instructions carefully:

* **Assembly:** Ensure the chair is correctly assembled according to the instructions provided. Incorrect
assembly may lead to instability and risk of injury. * **Use:** This chair is designed for normal domestic use.
Do not misuse it (e.g., jumping on it). * **Maximum Weight:** Do not exceed the maximum weight indicated
in the instructions. * **Maintenance:** Clean the chair regularly with a soft, dry cloth. For stains, use a
specific cleaner for the type of upholstery (fabric, leather, etc.), following the manufacturer's instructions. *
**Child Safety:** Never leave children unattended while playing on the chair. * **Tipping Hazard:** Be careful
when leaning back, especially if the chair is not stable.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPAÑOL - Advertencia de Seguridad para Sillón de Salón**

**ATENCIÓN:** Para garantizar su seguridad y la durabilidad de su sillón de salón, lea atentamente las
siguientes instrucciones:

* **Montaje:** Asegúrese de que el sillón esté correctamente montado según las instrucciones
proporcionadas. Un montaje incorrecto puede provocar inestabilidad y riesgo de lesiones. * **Uso:** Este
sillón está diseñado para un uso doméstico normal. No lo utilice de forma abusiva (por ejemplo, saltando
sobre él). * **Peso máximo:** No exceda el peso máximo indicado en las instrucciones. * **Mantenimiento:**
Limpie el sillón regularmente con un paño suave y seco. Para las manchas, utilice un limpiador específico
para el tipo de tapicería (tela, cuero, etc.), siguiendo las instrucciones del fabricante. * **Seguridad infantil:**
Nunca deje a los niños sin supervisión mientras juegan en el sillón. * **Riesgo de vuelco:** Tenga cuidado al
inclinarse hacia atrás, especialmente si el sillón no es estable.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**PORTUGUÊS - Aviso de Segurança para Poltrona de Sala de Estar**

**ATENÇÃO:** Para garantir a sua segurança e a durabilidade da sua poltrona de sala de estar, leia
atentamente as seguintes instruções:

* **Montagem:** Certifique-se de que a poltrona está corretamente montada de acordo com as instruções



fornecidas. A montagem incorreta pode levar à instabilidade e ao risco de lesões. * **Uso:** Esta poltrona foi
projetada para uso doméstico normal. Não a utilize de forma abusiva (por exemplo, saltando sobre ela). *
**Peso Máximo:** Não exceda o peso máximo indicado nas instruções. * **Manutenção:** Limpe a poltrona
regularmente com um pano macio e seco. Para manchas, use um limpador específico para o tipo de
estofamento (tecido, couro, etc.), seguindo as instruções do fabricante. * **Segurança infantil:** Nunca deixe
crianças sem supervisão enquanto brincam na poltrona. * **Risco de tombo:** Tenha cuidado ao inclinar-se
para trás, especialmente se a poltrona não estiver estável.

Este documento é gerado automaticamente em resposta à regulamentação europeia sobre segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**DEUTSCH - Sicherheitswarnung für Wohnzimmersessel**

**ACHTUNG:** Um Ihre Sicherheit und die Haltbarkeit Ihres Wohnzimmersessels zu gewährleisten, lesen
Sie bitte die folgenden Anweisungen sorgfältig durch:

* **Montage:** Stellen Sie sicher, dass der Sessel gemäß den mitgelieferten Anweisungen korrekt montiert
ist. Eine falsche Montage kann zu Instabilität und Verletzungsgefahr führen. * **Verwendung:** Dieser
Sessel ist für den normalen Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie ihn nicht missbräuchlich (z. B. darauf
springen). * **Maximales Gewicht:** Überschreiten Sie nicht das in den Anweisungen angegebene maximale
Gewicht. * **Wartung:** Reinigen Sie den Sessel regelmäßig mit einem weichen, trockenen Tuch.
Verwenden Sie bei Flecken einen speziellen Reiniger für die Art der Polsterung (Stoff, Leder usw.), und
befolgen Sie dabei die Anweisungen des Herstellers. * **Kindersicherheit:** Lassen Sie Kinder niemals
unbeaufsichtigt auf dem Sessel spielen. * **Kippgefahr:** Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sich zurücklehnen,
besonders wenn der Sessel nicht stabil ist.

Dieses Dokument wird automatisch als Reaktion auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO erstellt.

**ITALIANO - Avvertenza di Sicurezza per Poltrona da Salotto**

**ATTENZIONE:** Per garantire la vostra sicurezza e la durata della vostra poltrona da salotto, leggete
attentamente le seguenti istruzioni:

* **Montaggio:** Assicuratevi che la poltrona sia correttamente assemblata secondo le istruzioni fornite. Un
montaggio errato può causare instabilità e rischio di lesioni. * **Uso:** Questa poltrona è progettata per un
uso domestico normale. Non utilizzatela in modo improprio (ad esempio, saltandoci sopra). * **Peso
Massimo:** Non superate il peso massimo indicato nelle istruzioni. * **Manutenzione:** Pulite regolarmente
la poltrona con un panno morbido e asciutto. Per le macchie, utilizzate un detergente specifico per il tipo di
rivestimento (tessuto, pelle, ecc.), seguendo le istruzioni del produttore. * **Sicurezza dei bambini:** Non
lasciate mai i bambini incustoditi mentre giocano sulla poltrona. * **Rischio di ribaltamento:** Fate attenzione
quando vi piegate all'indietro, soprattutto se la poltrona non è stabile.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**NEDERLANDS - Veiligheidswaarschuwing voor Lounge Stoel**

**LET OP:** Om uw veiligheid en de duurzaamheid van uw lounge stoel te garanderen, dient u de volgende
instructies zorgvuldig te lezen:

* **Montage:** Zorg ervoor dat de stoel correct is gemonteerd volgens de bijgeleverde instructies. Een
onjuiste montage kan leiden tot instabiliteit en risico op letsel. * **Gebruik:** Deze stoel is ontworpen voor
normaal huishoudelijk gebruik. Gebruik hem niet verkeerd (bijv. erop springen). * **Maximum Gewicht:**
Overschrijd het maximumgewicht dat in de instructies staat aangegeven niet. * **Onderhoud:** Reinig de
stoel regelmatig met een zachte, droge doek. Gebruik voor vlekken een specifieke reiniger voor het type
bekleding (stof, leer, enz.), volgens de instructies van de fabrikant. * **Veiligheid van kinderen:** Laat
kinderen nooit zonder toezicht op de stoel spelen. * **Kantelgevaar:** Wees voorzichtig bij het achterover
leunen, vooral als de stoel niet stabiel is.



Dit document wordt automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


